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BIDIJA DANDARONAS
Kokj jj prisimenu

Susipazinau su Bidija Dandarovi¢iumi Dandaronu (1914-1974)
1956 m. spalj Maskvoje, kai buvo prabége jau keletas ménesiy nuo
jo paleidimo i$ lagerio. Bidija Dandaroviciy priglaudé viena Seima’.
Uzguitas, vieniSas, ligotas, be galo i$vargintas dvidesimties mety
kankinimy lageriuose, jis vengé bendrauti su Zzmonémis ir gyveni-
mui uzsidirbdavo pie§damas rastus kilimams.

Pirmgkart Dandarong arestavo 1937 m. Leningrade. Tada jam,
Universiteto* studentui, buvo dvides$imt treji. Uz kg ir kodél suémé,
taip niekada ir nesuzinojo: galbuit atmintis nei§saugojo — i§tryné tuos
baisius kaltinimus, nugramzdino juos j nebitj.

Bet kankinimy pédsakai, any i$gyventy baisiyjy dieny liudi-
ninkai, isliko. Jj degino jkaitinta gelezimi, j panages grido adatas ir
vinis, $altyje apliedavo lediniu vandeniu, iSrengta sodino j $altg kar-
cerj. Kartais ilgai neduodavo valgyti, paskui atne$davo persidytos
silkés ir palikdavo kankinama troskulio, nedave vandens. Daug jo
likimo draugy tokiy kankinimy neatlaiké, miré. Tai, kad i§gyveno,
Dandaronas vertino kaip stebuklg ir iSrinktojo zenkla.

1. Turima omenyje Svirskiy pora — Marija Aleksejevna ir Vladimiras Pavlovi-
¢ius, tuo metu gyvene Maskvoje, Tverés bulvare. (I§nasos puslapio pabaigoje
ir nuorodos laisky gale darytos redaktoriaus. Paties B. V. Dandarono i$nasos
ir nuorodos pateiktos paciuose laiskuose.)

2. Tai ne visai tikslu. 1937 m. Dandaronas figtiravo Leningrado aviacijos prietai-
sy gamybos pramonés instituto studenty sarasuose, Universitete mokési tibe-
tie¢iy kalbos pas Andrejy Ivanovi¢iy Vostrikova (1904-1937), garsy tibetieciy
istorijos ir budistinés literatiros Zinovg (buvo are$tuotas tais paciais metais,
kaip ir Dandaronas). Bidija Dandarovi¢iy pas A. I. Vostrikova pasiunté cham-
bo lama Agvan DorzZijevas.
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Vis délto laiko, praleisto lageriuose, jis nelaiké beprasmiu. Ten
sutiko daug jdomiy Zmoniy, su kuriais ir véliau bendravo. Suartéjes
su filosofais, sédéjusiais tame paciame lageryje, turéjo progos pagi-
linti jau ir taip nemenkas Zinias.

Tada ir susipazino su Vilniaus universiteto filosofijos profeso-
riumi Vasilijum Emiljevi¢ciumi Sezemanu, kuris tapo jo geriausiu
draugu. Sezemanas skaité Dandaronui europietiskosios filosofijos
istorijos paskaitas, o $is pasakojo jam apie budizmg. Sezemanas ir
supazindino mane su Dandaronu.

Dandaronas buvo budistas, tiksliau sakant — tantrikas. Si aplin-
kybé ir nulémeé prasidéjusio mudviejy susirasinéjimo pobudj.

Vaikystéje Dandaronas buvo atiduotas j vienuolyno mokykla,
kur mokeési tibetie¢iy kalbos, sanskrito ir budizmo. Jo tévas Dor-
zi Badmajevas - lama ir filosofas, Zymus budistas. Buvo pripazin-
ta, kad 1914 m. gruodzio 15 d. pasaulj i$vydes jo stinus yra i§ nau-
jo atgimes Tibeto chambo lama Dzajagsy gegenas? 1921 m. liepa
Buriatijos budisty vadovas Lubsan Sandan Cydenovas perdavé Bidi-
jai Dandaronui savo galias ir Didziojo Mokytojo — Dharmaradzos
titula.

Iséjes i laisve, ta patj 1956 m. rudenj Dandaronas bando jsidar-
binti Orientalistikos institute. Deja, kaip neturin¢io gyvenamosios
vietos registracijos, jo nepriima. Pagaliau 1957 m. kovg jis visiskai
reabilituojamas. Nugvinta vilties kibirkstéle, todél nieko nelauk-
damas vaziuoja j Leningradg, ten akademikas I. A. Orbeli ir pro-
fesorius D. A. Aleksejevas pazada jtaisyti j Orientalistikos instituto
vietinj filialg tyrinéti rankrasc¢iy bei déstyti tibetieciy kalbg Univer-
sitete. Deja, ir §j karta jam nepavyksta jsidarbinti, gauti jo talentg ir
jgimtus gebéjimus atitinkancias pareigas. Tad netrukus Dandaro-
nas grjzta j Maskva.

3. Dzajagsy gegenas buvo vieno vienuolyno, esancio tibetietiskajame vienuolyny
mieste Gumbume, vyresnysis. Jis buvo du kartus atvykes j Buriatija, kur moké
Lubsang Sandang (L. S. Tsydenov, 1858-1922; — vert.). Gumbume, vienuo-
liams skirtuose jo namuose prie bazny¢ios, mongoly-si¢uanieciy ekspedicijos
metu apsistodavo garsus rusy keliautojas Piotr Kuzmi¢ Kozlovas (1836-1935).
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Nuolatiné nezinomybé dél rytdienos ir paslijusi sveikata trukdo
susikaupti ir uzsiimti mokslu.

1957 m. balandj jis persikelia j profesoriaus N. S. Pozniakovo
butg uz keturiasdesimties kilometry nuo Maskvos (Nachabino gy-
venvietéje) ir nusprendzia biutent cia laukti atsakymo dél leidimo
apsigyventi, nes zino, kad Maskvoje jj seka akyli ,,organai“~ uz re-
gistracijos taisykliy pazeidimus. Kai kazkas jskundé milicijai ir jo
gyvenamoji vieta vis tik buvo surasta, Dandaronas buvo priverstas
nakvoti gatvéje. Gyvenimas tapo nepakenciamas. Dienomis — dar-
bas Lenino vardo bibliotekoje, o naktys be jokio poilsio.

Draugams patarus, 1957 m. geguZze jis vaziuoja j Buriatijg, j Ki-
zinga*, kur gyvena jo motina ir sesuo. Nusprendzia ten pabuti iki
rudens. Rudenj tikéjosi gausigs Zadétajj darba Leningrade, bet kad
ir kaip gaila, tai vél tebuvo pazadai. Buriatijoje jam buvo pasitlyta
parasyti scenarijy, pagal kurj numatoma sukurti filmg apie buriaty-
mongoly tautos prisijungimo prie Rusijos 300 mety sukaktj. 1957 m.
rugséjj Dandaronas grjzta | Maskva rinkti medziagos Siam darbui’
Nors §i uzduotis jam labai nemiela, deja, tai buvo vienintelis budas
kazkaip uzsidirbti gyvenimui nenutraukiant mokslinio darbo.

1957 m. spalj Dandaronas vél priverstas i§vaziuoti i§ Maskvos
i Ulan Ude. Prie§ iSvykdamas susitinka su SSRS budisty vadovu
chambo lama Sirapovu.

Po ilgai trukusiy vargy 1957 m. lapkricio 1 d. jam pavyksta, jis
priimamas dirbti neetatiniu moksliniu bendradarbiu Moksly Aka-
4. Kizinga - Bidijos Dandarovic¢iaus gimtiné; Kizinga — pavadinimas rajono centro

(apie 10 takst. gyventojy), isikiirusio Kizingos upés slényje, apie du $imtai kilo-

metry j rytus nuo Ulan Udés, ¢ia nuo seny laiky gyveno buriaty choriny giminé.
5. Tuo metu B. Dandaronas gyveno pas savo drauga — rasytoja Baldana Sanzing.

Minétasis scenarijus véliau tapo apysaka ,,Uz didZigjg tiesa“. B. SanZinas pa-

déjo Dandaronui, spausdino raomaja masinéle. Publikuoti apysaka neseniai

reabilituoto Dandarono vardu buvo nejmanoma, ir ji 1966 m. pasirodé rusy
kalba kaip dviejy autoriy karinys - Sanzino ir Dandarono. 1973 m. §i apysaka
paskelbta pakartotinai kaip Maskvos leidyklos ,,Taryby Rusija“leidinio, kurio
bendras pavadinimas ,Tikrasis kelias®, pirmoji dalis. B. D. Dandaronas tada
vél buvo atsidares zonoje, 1972 m. nuteistas penkeriems bendrojo rezimo lage-

riy metams uz religine veikla (pagal 227 str.). Savaime ai$ku, kad Dandarono
vardas tame leidinyje net nebuvo paminétas.
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demijos Kultairos instituto Buriatijos filialo Tibetologijos sektoriuje.
Vienas pirmyjy jo darby - veikalo ,,Indy filosofijos sklaidos Kinijoje
istorija“ vertimas i$ tibetieciy kalbos.

1958 m. dalyvauja Geografy draugijos konferencijoje, archyvuoja
medziaga apie Uzbaikalés budisty santykius su Ryty Sibiro staciati-
kiy bazny¢ia, kaip Tibeto liaudies medicinos Zinovas, vyksta ekspe-
dicijon j Sajany kalnus rinkti vaistiniy augaly.

Taciau Sie nereguliarais darbai pagal sutartis materialiai jo neten-
kina. Dandarong slegia tokia padétis, o labiausiai jis kencia dél to,
kad neisgali grazinti skolos. Savo kambario neturi, tenka gyventi pas
drauga (B. Sanzing) ir taikstytis su tuo, kad néra jokiy salygy dirbti.
Ligos sekina kaléjimy nualintg organizma. Tik prabégus dvejiems
metams nuo iSlaisvinimo i§ lagerio, 1958 m. spalio 6 d., jis paski-
riamas SSRS MA Sibiro skyriaus Kompleksinio mokslo tiriamojo
instituto bendradarbiu. Po mety B. D. Dandaronas gauna i$svajotajj
kambarj. Siame kambaryje Kirovo g. Bidija Dandarovicius pragyve-
no iki 1966 m., kol persikrausté j paskutinjji buta Solne¢najos gatvéje.

1958 m. Dandaronas raso tris straipsnius: pirmajj - ,Agins-
ko dacanas®, skirtg budizmo enciklopedija¥’, tai pasakojimas apie
vieno seniausiy mongoly vienuolyny istorija; antrajj - ,,Budistiniy
vienuolyny filosofinés mokyklos® (tai paciai enciklopedijai); ir dar -
straipsnj apie DanZurg.

1958-1959 m. sudarinéja 15 tukstanciy zodziy tibetie¢iy ir rusy
kalby Zodyng?, taip pat ,, Tibetieciy ir rusy kalby filosofiniy terminy
zodyng“? Sis milziniskas darbas atémé labai daug jégy, bet, kiek pa-
menu, nesuteiké jam laukto dvasinio pasitenkinimo.

Dandaronas ir toliau jauciasi vieni$as, niekam nereikalingas.
Tikry draugy, bendraminciy Buriatijoje jis nesuranda. Laikg suryja

6. Sis darbas mokiniams Zinomy B. D. Dandarono darby sarase neminimas.

7. Encyclopedia of Buddhism. Edited by G. P. Malalasekera, Ceylon, 1961; o taip
pat Zurnalas ,,Garuda®, 1994, Nr. 2, p. 44.

8. Zodynas isleistas kartu su bendraautoriais J. M. Parfionovi¢iumi ir B. V. Semi-
¢iovu -, Tibetie¢iy-rusy kalby Zodynas“. M., 1963 m. (21 ooo terminy).

9. ,Tibetie¢iy-rusy filosofiniy terminy Zodyno® rankrastis turéty bati saugomas
Buriatijos visuomeniniy moksly instituto archyve.
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ir ligos. Jo nervai visi$kai pakrike, kankina nemiga, sunkiis kosma-
riski sapnai. Bando rasti ramybe filosofijoje ir priebégomis, remda-
masis tibetieti$kaisiais $altiniais, studijuoja dharmos teorija, vercia j
rusy kalbg tibetieciy kalbos gramatika.

Tyrinédamas budizmo filosofija ir lygindamas ja su Europos
autoriy traktavimu, Dandaronas priéjo prie iSvados, kad dauguma
autoriy budizmo mastytojy idéjas aiSkina klaidingai. Jam noréjosi
istirti gilumineg sankhjos ir jogos mokykly psichologija, kad galéty
palyginti jas su europietiSkosiomis mokyklomis: pradedant Platonu,
Plotinu, Hegeliu ir Froidu, baigiant parapsichology pakraipos mo-
kykla, bet tam jis neturi nei laiko, nei galimybiy. Nuolatinis dvasi-
nis nepasitenkinimas dirgina ir taip jautrig nervy sistema, jam vis
labiau norisi uzsidaryti, izoliuotis nuo zmoniy.

1960 m. Ryty literattros leidykla isleidzia jo pirmajj darba ,,Bu-
riatijos kompleksinio mokslo tiriamojo instituto tibetietiskyjy
rankradciy ir ksilografy apras§ymas®°

Be mokslinés veiklos, B. D. Dandaronas daug prisidéjo kurda-
mas budisty bendruomenes Leningrade.

Tre¢dalj gyvenimo praleides lageriuose, B. D. Dandaronas lai-
meés, dziaugsmo nesurado ir laisvéje. Jis buvo gilus mistikas, sieké
nirvanos, bet astuntajj desimtmetj jo kelias j tobulybe buvo nu-
trauktas: arestas, neteisingas teismas, vél lageris, vis nauji ir nauji
pazeminimai. Mirtis i$laisvino jj i§ kanciy.

Tai tikriausiai ir viskas, kg a$§ pamenu i$ jo pasakojimy apie savo
gyvenima paskutiniame jsiktinijime.

Natalija Klimanskiené
1991 03 30

10. B. D. Dandaron. Tibetietiskyjy rankras¢iy ir ksilografy aprasymas. I leid.
(1960), IT leid. (1965). M., Vyriausioji ryty literattros redakcija.
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1956 m. spalio 31
Maskva

Brangioji, mieloji mano Natasa!

Nuo tada, kai susipazinome, jauciu ne tik beprotiska meile tau,
bet ir gily poreikj atskleisti pacia esme ir slapciausias kelio j tobulu-
ma galimybes, kuriy tu neabejotinai turi. Bandziau tau tai papasa-
koti, bet man nesiseké, nes protg visad gozé meilé, todél viska, kas
nepavyko pokalbiy metu, pabandysiu jgyvendinti rastu. Siame (pir-
majame) laiske noriu apibrézti, kaip turéty atrodyti musy susirasi-
néjimas. Jeigu pavyks, galésiu déstyti mintis daugiau ar maziau sis-
temingai, kad véliau, remiantis $iais laiskais, galima buty iSgryninti
biisimosios filosofinés sistemos struktiirg. Sig sistema suprantu kaip
Vakary ir Ryty iSminties sinteze. Man atrodo, kad tikslingiau susi-
koncentruoti j Ryty filosofinius mokymus, kadangi europietiskosios
mokyklos jau kazkiek zinomos. Apskritai manau, kad sisteminga
pokalbj galésime pradéti, kai misy susiradinéjimas jeis j vézes.

Ne paslaptis, kad zmogus siekia pazinti pasaulj, kuriame gyvena,
ir save patj, todél jis privalo giliai apmastyti ne tik tiesioginius savo
veiksmy rezultatus, bet ir pasekmes, laukiancias tolimojoje ateityje.
Vadinasi, troskimas pazinti i§plaukia i§ protingos Zzmogaus prigim-
ties. Filosofija yra méginimas patenkinti §j poreikj, perprasti esme,
todeél ji — ne paprasc¢iausiai malonus uzsiémimas, o butinybé gyventi
gilinantis j save ir supantj pasaulj. Anglo Huxley zodziais tariant,

12
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tai atrodo mazdaug taip. Zmogus gyvena pagal savaja pasaulio
sampratg, t. y. savo gyvenimo filosofijg. Toks pozitris budingas ir
daugeliui nertaipestingai gyvenanciy zmoniy. Be metafizikos nejma-
noma gyventi. Mums lemta rinktis ne tarp kazkokios metafizikos ir
jos atsisakymo, o visada — tarp geros ir prastos metafizikos.

Tobuléjimo keliu pasukusiam Zmogui, kuriam $i galimybé kar-
tu yra ir didi pareiga, ypac¢ svarbu ugdyti savyje laisvés troskima ir
tokiu buadu jgyti moraling laisve, visy pirma - laisve pazinti save,
atsikratyti blogyjy dvasios aspekty ir jgyti geryjy. Tam batina Zino-
ti, kas yra gera, o kas — bloga. Atsirinkti ne taip paprasta. Dauguma
zmoniy blogj priima uz gérj, todél pasaulyje vyksta amzina kova.
O pasalinti visy blogj gimdanciy priezasc¢iy niekas nesirengia, nes
tai beprasmiska - isnykus blogiui, i$nykty ir géris. Gério samprata
egzistuoja tik todél, kad egzistuoja jo priesingybé - blogis.

Taciau gérj savyje turétume ugdyti tokiu budu, kuris leisty
dziaugtis savo gerais poelgiais, kol galiausiai geras poelgis tapty gy-
venimo butinybe. Tada: pirma, a$ tenkinsiu savo moralinius porei-
kius (Siuo poelgiu); antra, minétuoju geru poelgiu ir kitiems padeésiu,
nes geras poelgis pats savaime gana iskalbingas - jis skirtas padeéti
kitiems. Be $ito tobulumas nejmanomas, o be tobulumo netampama
jogu. Kiekvienas, kuris rimtai uzsibrézé tapti jogu, turi skirti gérj
nuo blogio - tai pirma. Tam reikia i$manyti moralés filosofija.

Kiekvienas Zzmogus, siekiantis savipazinimo, uzsibrézia tiksla, kurj
pasiekti gali tik i$saugodamas laisve - tai antra. Juolab kad norint pa-
siekti tokj auksty ir kilny tiksla, kaip tapti jogu, butina neprarasti as-
meninés laisvés, apsaugoti ja nuo jausminio potraukio, nuo pasaulio.

Tik po to batina stiprinti tikéjima - tai trecia. Tikéjimas turi buti
absoliuciai tvirtas. Be to, reikia né kiek neabejoti, kad kontempliaci-
jos uzdavinys labai sunkus - gali iskilti visokiy netikéty kliaciy kely-
je, vedanciame j $io tikslo jgyvendinimg. Zinoma, turint tvirta valig,
asmening laisve ir nepalauziama tikéjima, galima jveikti bet kokias
kliatis. Minétosios trys salygos — kertinis jogacary' mokyklos akmuo.

1. Jogacarai - to paties pavadinimo mokyklos atstovai. Si mokykla yra viena
i§ keturiy pagrindiniy budizmo filosofijos mokykly, kartu su sautrantikais,
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Siekiantysis jogo biisenos turi iSsiaiSkinti keturis klausimus:
1) kancios egzistavimo, 2) jos kilmés, 3) galimybés nutraukti kancia,
4) taip pat kelio, vedancio j kancios nutraukimg. ,,Tai, - sako jogai, -
duoda naudos, suteikia gyvenimui $ventumo, sukelia pasibjauréji-
mg viskuo, kas zemiska, sunaikina aistras, nutraukia kancias, veda
prie auksciausiosios i$minties, prie nirvanos®. Atsakymai j i$vardy-
tus keturis klausimus yra jogo nusvitimo esmé, kuria jis siekia pa-
sidalyti su visais artimaisiais, jie vadinami Keturiomis Tauriosiomis
Tiesomis (sanskrite — catvari aryasatyani):

I - gyvenimas kupinas kanciy;

IT - kancios turi priezastis;

III - kancias galima nutraukti;

IV - yra kelias, vedantis j kanc¢iy nutraukima.

Stai apie $ias Keturias Taurigsias Tiesas mes ir kalbésime. Siame
laiske apibadinu tik bendruosius minétyjy tiesy bruozus.

Pirmoji Tiesa. Budistai teigia, kad Zmogus nuo tos akimir-
kos, kai i§vysta pasaulj, patenka j priklausomybiy ratg ir netenka
laisvés. Gimimas, senatvé, ligos, mirtis, sielvartas, lindesys, tros-
kimai (jausminiai potraukiai, meilé), neviltis — visa, kas gimsta is
prisirisimo prie Zemiskyjy dalyky, yra kancia. Kadangi visi Zzmonés
pasmerkti Sioms kanc¢ioms, netobulumui, jie vienas kito atzvilgiu
elgiasi kaip vilkai (tampa priesais). Jeigu kai kurie i$ jy sako, kad
gyvenime tiek nuostabiy dalyky, jog nesinori palikti $io pasaulio,
jie klysta; Zemiskieji dziaugsmai teikia malonuma tik trumpare-
giams. Siy malonumy trumpalaikiskumas, grauZatis juos praradus,
nuolatiné baimé jy netekti ir kitos sunkios pasekmés uzgozia visus
gyvenimo dziaugsmus ir pavercia juos tikry tikriausiais baimés ir
sielvarto $altiniais.

Antroji Tiesa — apie kanciy priezastis. Blogio prigimtj budistai
aiskina remdamiesi nattralaus priezastingumo rys$io - karmos -
koncepcija. Pagal $ig teorija, néra nieko nesalygoto, viskas priklauso

vaibhasikais ir madhjamikais. Galutinai susiformavo IV - V a. Pagrindinis
principas — visy rei$kiniy suvedimas j viena samoneés $altinj - saugykla (alaya-
vijiiana), zitréjimas j visg aplinkinj pasaulj kaip j iliuzija.
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nuo konkreciy salygy. Kadangi kiekvieng jvykj nulemia tam tikros
salygos, turi egzistuoti kazkas, kieno buvimas gimdo kancia.

Zemigkosios kancios, teigia budistai, nulemtos paties gimimo. Jei
zmogus negimty, $iy vargy ir sunkumy nepatirty. Gimimas, savo
ruoztu, nulemtas siekio tapti, aklo siekio jégos arba polinkio gimti
siekio, sukelian¢io musy gimima. Musy proto polinkis j Zemiskuo-
sius dalykus (kabinimasis i juos) yra noro gimti salyga. Sis prisirisi-
mas, savo ruoztu, kyla i§ misy troskimo, aistringo siekio mégautis
iSorinio pasaulio dalykais. I$ kurgi atsiranda $itas troskimas? Juk
negalime siekti to, ko neisbandéme, neturéjome anksciau. Anks-
tesnis jausminis potyris, padailintas kai kuriais maloniais jutimais,
virsta troskimo, aistringo siekio priezastimi. Bet jutiminé patirtis
nejmanoma be jutimo organy ir jy objekty kontakto. Sis kontaktas,
savo ruoztu, nebuty galéjes atsirasti, jeigu nebuty buve Sesiy pazini-
mo organy - penkiy jutimo (organy) ir proto. Siy Sesiy iSorinio pa-
zinimo organy buvimas priklauso nuo kino ir dvasios organizmo,
kuris sudaro suvokimo, badingo Zmogui, esme. Taciau §is organiz-
mas negaléjo issivystyti motinos kiine ir gimti, jeigu buty negyvas,
t. y. neturéty sgmonés. Samoné, jeinanti j vaisiy dar motinos jsciose,
yra tik musy praeitos buties jspudziy pasekmé. O paskutiné misy
praeitojo gyvenimo pakopa, t. y. pakopa prie§ uzgimstant $iam gy-
venimui, savo ruoztu, koncentruotai aprépia visus jspuadzius, visy
buvusiy poelgiy pasekmes.

Ispudziai, kurie nulemia nauja gimima, kyla i$ tiesos nezinojimo
(neiSmanymo). Jeigu kintancia, kuping kanciy Zemiskosios buties
prigimtj zmogus visiskai suvokty, tada negaléty atsirasti karma, su-
kelianti naujg gimima. Vadinasi, priezasc¢iy nezinojimas (neismany-
mas) yra tikroji jspudziy, t. y. troS$kimy naujai uzgimti, priezastis.

Trumpai:

1) kancias gyvenime sukelia gimimas;

2) gimimg - gyvenimo (malonumy) troskimas;

3) troskimg buti — proto prisiriS§imas prie objekty;

4) prisiri$ima - troskimas, noras siekti dalykuy;

5) tros$kima - jutiminiai potyriai;
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6) jutiminius potyrius - jutiminis kontaktas su objektais;

7) jutiminius kontaktus - $esi pazinimo organai;

8) Sesis pazinimo organus — organizmo, susidedancio i§ kiino ir

proto, vystymasis embrioniniu periodu;

9) embrionas negali vystytis be pirminio suvokimo;

10) pirminj suvokima lemia praeito gyvenimo jspudziai;

11) Siuos jspudzius lemia dvyliktoji grandis - tiesos nezinojimas.

Taiyra 12 priezastinés priklausomybés grandinés grandziy, arba,
kitaip sakant, 12 kanciy grandinés grandziy.” Vadinasi, dabartinis
gyvenimas yra praeitojo pasekmé ir biisimojo priezastis.

Trecioji Taurioji Tiesa — apie kanc¢iy nutraukimg - iSplaukia is
antrosios, kurioje sakoma, kad nelaimé priklauso nuo konkreciy saly-
gu. Pasalinus salygas, kurios yra nelaimiy priezastis, i$nyks ir kancios.
Stai to ir siekia budistai. Kanéiy nutraukimas, t. y. NIRVANA, kaip jie
sako, jmanomas $iame gyvenime, jei bus jvykdytos tam tikros saly-
gos. Kai aistry kontrolé ir nuolatinis mastymas apie tiesg veda Zzmogy
per keturias susikaupimo stadijas j tobulg i$mintj (apie tai kalbésime
véliau), tada jis i$silaisvina i§ Zemiskyjy aistry valdzios, nutraukia sai-
tus, siejancius su $iuo pasauliu. Taip pat jis tampa laisvas, iSsivadaves.
Si issilaisvinimo biisena dazniau vadinama nirvana - aistry nuslopi-
nimu, o kartu ir issivadavimu i§ kanciy. Ta¢iau nirvanos pasiekimas
nereiskia veiklos atsisakymo. Apie tai jau kitame laiske. Jame parasy-
siu apie Ketvirtaja Taurigja Tiesa — apie kelig  i$silaisvinima.

Mano Natasa, mano geroji! Tavo i$vykimas, kaip ir maniau, su-
kélé man visiska depresija, visiska neviltj. Pamilau tave ne tik $ir-
dimi, bet ir siela. Tu iSsivezei visa mano dziaugsma. AS supratau,
supratau tada, kai tu buvai ¢ia, kad mano laimé bus tik ten, kur tu.
Kaip man norisi buti su tavimi. Kaip noréciau, kad tu i§saugotum
visiska asmening laisve. Bak protinga ir rimta siekdama savo auks-
tyjy tiksly. Pasistenk, mano mieloji, mano geroji, atvaziuoti. Vie-
nintelé mano paguoda yra vél tave pamatyti. Imkis visy priemoniy,
kad gruodj atvaziuotum j Maskva.

2. B. Dandaronas priklausomos kilmés (Pratityasamutpdda) grandinés grandis
vardija atvirkstine tvarka.
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I laiska, kurj man siysi, jdék tas dvi nuotraukas, kurias zadéjai.
Paklausyk, pradék kreiptis j mane tu, kazkaip aréiau sirdies. Cia j
mane kreipdavaisi tai tu, tai jits. Jiis - oficialu, $alta ir toli. Net jeigu
liksi tik mano gera draugg, vis tiek anksciau ar véliau pereisi prie tu.
Vis délto a$ tikiuosi, kad bisi man daug svarbesné nei vien mano
geriausia drauge.

Iki, mano mylimoji.

Buciuoju tave tiukstancius karty. Buciuoju, buciuoju...

Tavo Bidi.

1956 m. lapkricio 5
Maskva

Mano mieloji Natasa!

Sveikinu tave su gimtadieniu (lapkricio 9).

Antradienj, spalio 30, stovéjau Baltarusijos stoties perone ir ma-
¢iau, kaip pro $alj pravaziavo traukinys Nr. 41. Man tai buvo bai-
sus dalykas, lindesio ir sielvarto faktas. Ketvirtajame $io traukinio
vagone i$vaziavo ta, kuri i$sivezé visg mano zemiskajj dziaugsma.
tau drebulj visame kine, bet tylé¢jau. Né Zodzio netardamas, kaip
paniures piligrimas, klausiau saves, kurgi a$ turiu eiti, kg privalau
daryti? Ir niekaip neradau atsakymo. Vien nesuvokiamas nerimas
maldavo i$ sielos gelmiy - neiSeik visam laikui j tamsg... Ne! Ne,
dél to neverta buvo kesti kancias $itiek baisiy dieny. Be abejo, mane
kankina klausimas: nejaugi teks laukti visa gyvenima, bet taip ir ne-
sulaukti susitikimo? Vis délto aiskiai suprantu, kiek daug beviltisky
dieny jaunystéje bita, kiek nelaimingos meilés (visa tai iki taves)
patirta — i$juoktos, apverktos, uzmirstos ir palaidotos.

Maniau, kad $is jausmas jau niekada nebeprisikels. Buvau visis-
kai jsitikines, kad durys j Zemiskajg laime man uzvertos. Pamenu ir



